
Глава 30

 

Линь Фань взял деревянную утку и сломал ее, как и ожидая, найдя ключ внутри.

 

- А вот и ты, - улыбнулся парень, что чутьё его не обмануло и вышел на улицу, понимая, что
сейчас направляется к чему-то опасному.

 

Вспомнив сюжет в кино и на телевидении, он понял, что его нынешняя ситуация сейчас может
быть даже пострашнее для него, чем он видел в фильмах.

 

Оказавшись снаружи дома, Линь Фань сразу подошел к сухому колодцу. Какое-то время он
трогал кирпичи второго слоя строения один за другим. Вдруг он заметил, что с тем кирпичом,
к которому он прикоснулся последним, что-то не так. Он потянул его и...

 

Перед его глазами появилась замочная скважина.

 

Не мешкая, Линь Фань вставил ключ, повернул его, и раздался щелчок, как будто сработал
какой-то механизм.

 

- Мастер Ван, ловушки требовалось деактивировать, но для проверки лучше найти какое-
нибудь животное, которое залезет туда раньше нас, - сказал парень, оглянувшись на толпу
наблюдателей. Ну, хоть не мешали, и то спасибо.

 

- Хорошо, - Ван Чжоу тут же приказал остальным отыскать какую-то животину.



 

Вскоре после этого один из охотников привел собаку.

 

- Господин, пёс - член моей семьи, мне будет грустно, если с ним случится что-то ужасное, -
мужчина выразил свои чувства по поводу собаки.

 

- Господин, здесь только у его семьи есть собака, и я уже сказал ему, что он получит
компенсацию, но... – заговорил другой охотник.

 

- Я дам тебе два серебряных, - прервал его Линь Фань, чувствуя, что проверка может сорваться,
если не найдут другое животное, или затянется.

 

Гражданин был ошеломлен, ему показалось, что он ослышался:

 

- Г-Господин, какую сумму вы только что назвали?

 

- Два серебряных, - снова повторил Линь Фань, не желая отступать от намеченного плана.

 

Отношение гражданина внезапно изменилось:

 

- Господин, я буду гордиться, если член моей семьи сможет помочь правительству! Это
большая честь для нас! И я буду очень рад, если вы сможете использовать его для вашего дела.



 

Видимо, мужчина подумал, что если бы знал детали заранее, то отдал бы охотнику всех своих
собак.

 

Линь Фань чувствовал, что все ловушки отключены, но для него на первом месте была его
безопасность. А это он может узнать и проверить, использовав собаку. В общем, на этом и
порешили, и мужичок ушёл довольный и при деньгах.

 

Вскоре после этого собаку спустили в колодец, позволив проверить территорию, и ничего
такого она не встретила. Когда ее вытащили, собака была цела и невредима.

 

- Я пойду первым, - вызвался Ван Чжоу, увидев, что опасности нет.

 

- Простите мою грубость, господин. Хотя собака в безопасности, мы не уверены, что в колодце
безопасно. Вы - опора города Цзянду. Если с вами что-то случится, город потеряет своего
командира и погрузится в хаос. Я пойду вместо вас! - сказал старший охотник.

 

Линь Фань взглянул на него, и ему показалось, что старший охотник хотел покрасоваться
перед Ван Чжоу.

 

- Я понимаю, Вэй Сюн, тогда будь начеку, - кивнул Ван Чжоу.

 

Сказанное Вэй Сюнем, было вполне разумно. Если действительно что-то случится, Ван Чжоу
умрет там… внизу колодца.  А этого не хотелось бы.



 

- Господин, будьте уверены, я буду осторожен! – отчеканил как по команде старший охотник.

 

Больше не медля, Вэй Сюн спрыгнул в колодец и исчез на глазах у всех.
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